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Allianz pojiStovna, a.s.

Dodatek c. 1 k pojistné smlouvé ¢. C550017560

Allianz pojistovna, a. s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika

ICO: 47115971

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil B, viozka 1815

a

4-Majetkova, a.s.

Plamninkové 1592/4, Nusle, 140 00 Praha 4, Ceska republika
ICO: 28477456

zapsana v obchodnim rejstiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil B, viozka 14768

uzaviraji tento dodatek k pojistné smlouvé o pojisténi odpovédnosti lent orgdani a daldich
osob ve vedeni pravnickych osob, kterym se méni vy3e uvedend pojistna smlouva, a ktery je s
Gcinnosti od 1. bfezna 2024 jejim novym Gplnym znénim.

PojiSténi se fidi zékonem C. 89/2012 Sb., obCansky zékonik, ve znéni pozdjsich predpisti a vieobecnymi pojistnymi podminkami
pro pojisténi odpovédnosti Elend organd a dalSich osob ve vedent pravnickych osob vydanymi s platnosti od 1. ledna 2017 (dile
jen vieobecné pojistné podminky), které jsou nedilnou sousti této pojistné smiouvy.

Odpovédnost za finanZni Skodu zplsobenou v souvislosti s vykonem funkce Elena orgénu pravnické osoby nebo jiné obdobné
funkce.

a) Statutdrni organ, Clen statutdrniho orgdnu nebo dozorEtho organu SPOLECNOSTI, prokurista nebo NEVYKONNY CLEN
ORGANU nebo osoba, kterd je tim, kdo pomoci svého viivu prévnickou osobu vyznamnym zptsobem ovliviiuje (v pozici de-
facto feditele) nebo osoba v obdobném postaveni podie pravniho fadu pisluného statu:

b) Zastupce pravnické osoby, kterd je Clenem statutarniho organu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zakona & 90/2012 Sb., 0
obchodnich korporacich), ale pouze pro pfipad vykonu statutarni nebo dozoréi funkce ve SPOLECNOSTI:

c) Osoba vystupujici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném postaveni
podle pravniho fadu piislusného statu;

d) Statutérni orgén, Clen statutdrniho nebo dozorcho orgénu, spravce majetku nebo fondt, Elen spravni rady nebo obdobné
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funki vykonava na zakladé 7adosti SPOLECNOSTI:

e) Compliance officer nebo len vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOSTY;

f) - Zam&stnanec SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci:

g) Zaméstnanec, ktery je Gastnikem soudniho nebo jiného Fizeni spole€n& s osobou uvedenou wie;

h) ManZel/manzelka, registrovany nebo jinak pravné uznany partner POJISTENEHO, kde nahrada je poZadovana vyluZng z
dévodu spolecného jméni manZell nebo registrovanych partnertl. NAROKY vznesené za PORUSENI POVINNOSTI, kterého se
tyto osoby dopustily pfimo, nejsou pfedmétem tohoto pojisténi:

i) De&dic, pravni zastupce, zkonny zastupce nebo nastupce POJISTENEHO v pfipadé smrti POJISTENEHO, jeho nezplisobilosti k
prévnim (kondm nebo Gpadku POJISTENEHO v disledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

POIISTENYM neni insolvenéni spravce, likvidator nebo externi auditor.

Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na (zemi celého svéta, pokud to lokalnf pravni predpisy dovoluii.
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Allianz pojistovna, a.s.

Datum Gcinnosti tohoto dodatku:
01.03. 2024

Vznik pojisténi:

01.03.2022

Konec pojisténi:

01.03. 2025

V souladu s ustanovenim gléanku 5.9 vseobecnych pojistnych podminek se ujednava, ze pojistént vzniké ve vySe uvedeny den.

Ujednéva sg, Ze pojisténi uplynutim POIISTNE DOBY nezaniks, ale prodiuZuje se za stejnych podminek o dal3 rok, pokud
PQIISTITEL nebo POJISTNIK nejméné Sest tydnti pred uplynutim POJISTNE DOBY druhé stran& nesdzli, Ze nems zdjem na dalsim
trvani pojistént.

V pripadg, Ze dojde k OZNAMENT dle podminek tohoto pojisténi, miize POJISTITEL kdykoli pfed kencem POJISTNE DOBY sdglit
druhé strang, Ze pojist&ni nebude prodlouZeno o dal3i rok, bez ohledu na to, zda takové sd&lent bylo ucinéno 3est tydnd pred

uplynutim POJISTNE DOBY.
LIMIT 76900
POJISTNEHO
PLNENI 50.000.000,- K&
Dodatecné
limity. 2.500.000-KE  DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU
5.000.000-KE  DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAND
Limit pro naklady na psychologickou pomoc
500.000,- K& pro jednoho POIISTENEHO
2.500.000,- K& dohromady pro viechny POJISTENE
Sublimity
pojistného
plnéni 10.000.000,-K&  pro SETRENI
10.000.000,- K& pro zmirn&nf rizika vzniku pojistné udélosti
10.000.000,-KE  pro naklady v neodkladnych pfipadech
10.000.000,-KE  pro naklady na VLASTNI OZNAMENT
10.000.000,-KE  NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené POJIETENYM v souvislosti s djmou na zdravi nebo vécnou
Skodou
2.500.000,-KE  pro naklady vynaloZené v souvislosti s GZasti POJISTENEHO na soudnfm jednani
SPOLUUCAST 0-KE pro kaZdou pojistnou udalost v pripade NAROKU proti POISTENEMU uvedenému v &lanku 3.25
vieobecnjch pojistnych podminek pod pismeny a) —i) L.
0,-Kc pro kazdou pojistnou udglost v pfipad& NAROKU uplatn&ného mimo Gzemi USA proti POJISTENEMU
v souvislosti s PORUSENTM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU L
500.000,- K& pro kazdou pojistnou udalost v pripadé NARQKU uplatnéného na dzemi USA proti POIISTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU)
50.000,- K¢ pro kaZdou pojistnou udalost v pFipadé odskodn&ni SPOLECNOSTI mimo Gzemi USA (dle &l. 1.2
vieobecnych pojistnych podminek)
500.000,- K& pro kaZdou pojistnou udalost v pfipad& odskodnéni SPOLECNOSTI na Gzemi USA (dle €l. 1.2 v3eobecnych
pojistnych podminek) L . .
500.000,- K& pro kaZdou pojistnou udalost v pfipad& NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST! PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY proti SPOLECNOSTI (dle &l. 1.4 vieobecnych pojistnjich podminek)
DATUM
KONTINUITY 01.03.2014
DATUM
RETROAKTIVITY 20.10. 2008
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PRODLOUZENA

LHOTA PRO

OZNAMENT

NAROKU Délka : Pojistné
24 mésict zdarma

Akvizicni
prah -

PORADCI PRO
KRIZCVOU
KOMUNIKACI

Smluvni
ujednani

Jednorazové
pojistné

Splatnost
pojistného

Prilohy

Zavérectna
prohlaseni

72 mésic

36mésich  prvnich 24 mésicl zdarma a nasledujicich 12 mésict za dodatené pojistné 50 % zjedﬁorﬁ;évého pojistného
48mésicd  prvnich 24 mésict zdarma a nésledujicich 24 mésicd za dodateEné pojistné 80 % z jednorazového pojistného
60 mésich  prvnich 24 mésict zdarma a nasledujicich 36 mésicti za dodateZné pojistné 100 % z jednorazového pojistného

prvnich 24 mésict zdarma a nésledujicich 48 mésict za dodate&né pojistné 120 % z jednorazového pojistného

Co Co

20 %z celkovych konsolidovanjich aktiv POJISTNIKA

:_ (vsouladu s Elankern 2.14 vieobecnyich pojistnych podminek)

Hill & Knowlton
www.hillandknowlton.de

Brunswick Group GmbH
www.brunswickgroup.com

CNC Aktiengesellschaft
https://iwww.kekstcnc.com

V souladu s novelou zékona €. 90/2012 Sb., o obchodnich spolegnostech a druZstvech (zakon o obchodnich korprracTch), Géinnou
ode dne 1. 1.2021 se ujednévé odchylné zn&ni oddilu 2, Elanku 2.12 Vieobecnych pojistnfich podminek, ktery zni takto:

2.12 RuCeni za zdvazky SPOLECNOST! a vydéni prosp&chu B i

POJISTITEL nahradi za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 SKODU vyplyvajici z NAROKU
zaloZeného na rugeni POJISTENYCH za zavazky SPOLECNOSTI v rozsahu § 159 odst. 3 zékona & 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik,'ve
znéni pozdg&Sich predpist a § 66 zakona €. 90/2012 Sb, o obchodnich spolegnostech a druZstvech (z8kon o obchodnich
korporacich), ve znéni pozdé&iSich predpisd, a uplatnéného béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI

NAROKU, je-li sjednana.

69.210,-Kc

VySe uvedené roéni pojistné je splatné nejpozdéji do 15. 03. 2024 oproti faktufe vystavené pojistovacim makl&fem.

Kopie klientem vyplnéného dotazniku
Vieobecné pojistné podminky VPP-S0-05
IPID

Pojistnik podpisern potvrzuje, Ze si je vEdom specifick&ho zptisobu sjednani pojiEtérlf prostFedIlicwirrl na ijiStlt'EJl nezawsl_eho
poradce (pojiStovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojistént makléfem vysvétlen, Eopqpade Ze hq_ Hm_ak‘#er UDO%OI:H_!I na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho poZadavkd. Podpisemn smlouvy pojistnik stvrzuje, Ze s;edr_lfne pojistént. odpovidd JE]:IO
potfebdm a poZadavkiim, pfipadné Ze s timto pojist&nim na ziklad& doporucent pojidtovaciho makléfe souhlasi, a byl upozornen
na odchylky oproti swym poZadavkdim.,
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DOTAZNIK K PRODLOUZEN POJISTENi ODPOVEDNOST]
CLENU ORGANU PRAVNICKYCH 0OSOB

1. Obchodni ﬁl:ma (nazev spolegnosti): 4-Majetkovd, a.s.
Adresa a pravni forma: Plaminkové 1592/4, 140 00 Praha 4
akciova spoleénost

2. Zménily se béhem pojistného obdobi nasledujici skuteénosti: ANO

Z
m

(@)  Pfedmét podnikéni/obchodni ¢innost?

(b)  Majoritni viastnici podilG/akcionafi drzici pifmo nebo nepiimo vice nez
5 % hlastl plynoucich z Giéasti na spoleénosti?

(c) Kapitalova strukiura spolegnosti?

(d) Zménz auditora?

(=) Prob&hly jakékoli flze, rozdéleni nebo podobné transakce?
6] Jsou takové transakce plénovany v pfistim roce?

(@ M2 spoleEnost informace o zamaru jiné spoleCnosti provést s ni
fazi?

(h)  Pfichad/Odchod pojisténych osob (Elent statutarnich organl, pfip.
dalsich osob)?

() Planuje spolegnost nebo Jeji dcefind spoleénost zapsat akcie na
burze vCR (Evrop&) v pribé&hu pristihe roku, resp. obchoduje
akciemi (nebo plénuje takovy obchod) na burze v USA formou ADR?

U O 0O00Oooo o
o[ [

Pokud jste na jakoukoli otazku odpovédéli ANQ, prosim, konkretizujte
odpovéd na zvlastnim papife. Vzhledem k otazce (i) prosim predioZte kopie
nabidek a dalSich pFislusnych dokument.

3. Ma pojistnik nebo kterykoli &len statutamich orgéntl informace o skute&nostech, D .
které mohly vést k naroku na nahradu Skody z tohoto pojisténi? ANO NE .

Pokud jste odpov&d&li “ANO”, prosim, konkretizujte odpov&d na zvlastnim papife.

Tento dotaznik spolu s jakoukoli dalgi souvisejic informaci tvofi podklad pro zpracovéni smlouvy a je“souéésti poj’istné
smlouvy, pokud bude uzavfena, a pojistnik je povinen pravdivé a zcela zodpovédat v3echny otdzky v ném obsaZené.

ProhlaSuiji, Ze daje a prohlaseni uvedené v tomto dotazniku Jjsou pravdivé a Zadné skuteénosti nebyly zarylée_eny ne?igo
uvedeny nesprévné. Zavazuji se ktomu, informovat zpracovatele pojisiné smlouvy o jakychkoli zménach vyse
uweds-n)'{;!{l ddlezitych adaj, ke kterym dojde pfed vypracovanim pojistné smiouvy.

predseda pfedstavenstva; mistopfedseda predstavenstva

Pddpis 6pravnéné osoby | Funkce ve spoleGnost

4-Majetkova, a.s.

o
o0
L)
=
RN
1
[ ]
s
Eaad

Datum Spole€nost

K tomuto dotazniku prosim pfiloZte: ) } ) ) 5 ]
(@) Nejnovéjsi Vyroéni zpravu s auditovanymi finanénimi ukazateli; u spoleénost, is’cere nemajf povinnost
vydévat vyroéni zpravy, auditovanou rozvahu a vykaz zisk(l a ztrat za posledni (i¢etni obdobi.

Form: D&0 RNWL (Czech Republic)
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Allianz Protect
VSeobecné pojistné podminky pro pojist&ni odpovadnosti dent organt
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-S0-05

Uvodni ustanoveni

Sagkfomé Eg;jErénT_(déi_e jen ,pojistEni) upravuje zékon &, 89/2012 Sb. obZansky zakonik, ve
zZnéni _pozde;smh predpist (dale jen «zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (dale jen ,POIISTITEL")
vydavé pedle zkonz byto pojistné podminky.

O_bsahuji—!i 10 pojistné podminky (déle jen , VPP™) nebo pajistn smlouva v piipadech, kdy to
zakcin.prlpousu, odchylnou Gpravu nékeerych ustanovent zdkona, platf Gprava v nich uvedens.
Nenf-li tato edchylna Gprava provedena, plati ustanovent zskona,

Toto pojistént se sjednéva pro pfipad prévnim pFedpisem stanovené odpovédnosti clent
statutérnich organd, clend dozoréich organi a dalich osob ve vedeni pravnickych osob za
Skodu zpﬁsnbengu pri vikonu Jejich funkee, véetng nakrerjich souvisejicich naklade. Pojisténi
v souvislosti s NAROKY Z PORUSENT POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANT S CENNYMI
PAPIRY se sjednava pro pripad prévnim pfedpisem stanovené cdpovédnosti SPOLEENOSTI.
Toto pojistént se sjednava jako Skodové.

Za pojistnou udalost ve smyslu tichto pojistnych podminek se povaZuje uplatnéni NAROKU
proti PONISTENEMU, pokud k nému dojde v pribahu POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENT NAROKL, je-li siednna, za podminky, Ze je takovy NAROK pisemné
oznémen POJISTITEL bez zbyteénéha odkladu v souladu s Elankern 5.3 t&chto VPP a 22 jsou
splnény dals7 podminky pro poskytnutf pojistného plngn.

Oddil 1. Rozsah pojisteni
V pfipadé pojistné udalosti POIISTITEL poskytne za podminek uvedenjch v pojistné smiouvé
@ téchto VPP pojistné plnéniv nasledujicim rozsahu:

1.1 Clenové organt SPOLECNOSTI a dalii vedouci osoby

POIISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POISTENEHO jakoukoliv SKODU, krera
vypljvé z NAROKU uplatnénho proti PONISTENEMU wuvedengmu v definici tohoto
pojmu pod pismeny ) —i) &l. 3.25 béhem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHLTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjedning, za predpokladu, Ze takové SKODA nebyla
odskodnéna SPOLECNOSTY.

12 Odskodn&ni SPOLECNOSTI

POIISTITEL nahradi za SPOLEENOST nebo SPOLECNOST jakoukoliv SKODU, kters
vypljva z NAROKU uplaminého proti POJISTENEMU wvedenému v defimici tohoto
pojmu pod pismeny &) i) &. 3.25 b&hem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKU, je-i sjednana, v rozsahu, v jakém SPOLECNOST, pripousti-i
1o piislusny prévrii fad, takovou SKODU odgkednila.

13 NEVYKONNI CLENOVE ORGAND

POIISTITEL nahradi NEVYKONNEMU CLENU ORGANU nebo za NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU jakoukoliv 3KODU, keers vyplivé z NAROKU uplatnného proti
NEVYKONNEMU CLENU ORGANU bhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENT NAROKL, je-li sjednéna, & to a% do vie DODATEGNEHO LIMITU PRO
KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, maximaing viak do vijse DODATECNEHO
LIMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, avizk pouze za podminky,
Ze byl vyZerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENT nebo pajistné plnéni z pajistnych smiuv
peskytujicich obdobny typ odpovédnostniho pojisténi, vietng smluv pro pojisEnt
nadmérku a jakykoliv jing typ piipadného odikodnéni za SKODU.

14 NAROKYVSOUVISLOSTIS PORUSENTM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatn&né proti SPOLECNOSTI

POIISTITEL nahradl za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv 3KODU,
keer vypljvé z NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PEI SPRAVE
A OBCHODOVANT S CENNYMI PAPRRY uplatngngho prot SPOLECNOSTI bihem
POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-l sjednéana,

15 SETREN

POIISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za PONISTENEHO uvedensho v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
nklady odskodnila nebo souhlasila Ze tyto naklady odzkedni za POJISI'gNEi—!O)‘
NAKLADY NA SETRENI, které vypljvaji z pipravy Gasti POJISTENEHO na SETRENT
(vEetng INTERNIHO SETRENT), pred zjistanim, k jakérmu PORUSENT POVINNOST! doslo.
Pajistné pinéni podle tohoto odstavee je omezeno sublimitemn uvedenym v pojistné
smlouva.

Oddil 2.
2.1 Zmiménf rizika vzniku pojistné udalosti

Pokud se SPOLECNOST v piipada NAROKLU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM FOVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANT S CENNYMI PAPIRY nebo POISTENY v pfipads jakychkali
NAROKU oprévnéné domniva, e Je nezbymé uinit neodkladné kroky pro odvracent
nebo zmiméni rizika vzniku pojisté udalosti, na kterou by se vztahovalo toto
pojistén, je POJSTENY s predchozim pisemnym souhlasem POIISTITELE oprévnén

Roz3ifeni pojistné ochrany

22

23

24

25

26

27

PoVEfit poradce, zabjvajictho se zmirnénim skod (,Loss Advisor"). POJISTITEL nesmf
udglent tohoto souhlasu bezdtvedné odmitnout nebo zdrZet. Pojistént se v takovém
pfipadé bude vztahovat na veSkeré pfimafené a Géelng vynaloZené naklady v této
souvislosti POJlSTﬁN\"M_uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — el32s
v piipadé jakjichkoliv NAROKU nebo SPOLEENOSTT v pripadé NAROKL V SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY
uplatnénych proti SPOLECNOSTI,

Pojistné pin&ni podle tohoto odstavee j& ormezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé.

Naklady v neodkladnych pripadech

Pokud nelze divodn ziskat pisemny souhlas PQIISTITELE pred Géelnym wynaloZenim
NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi PONSTITEL se Zp&nym  udslenim
takového souhlesu ve vztahu k NAKLADUM PRAVNIHO ZASTOUPEN], krera byly G&elné
vynaloZeny do okamiziku, kdy POISTENY o pisemng souhlas poz3dal nebo poZadat
mél a mohl, podle toho, kieré z moZnosti nastane dive. Pojistné plnénf pedle tohoto
odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné smiouve.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM

POIISTITEL nahradf POISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedengho v definici tohato
pojmu pod pismeny 2) ~ i) €. 325 NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
VSOUVISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM spojené s NAROKEM uplaténgm bihem POJISTNE
DOBY, které POISTENY Géelng vynaloil s jeho predchozim pisemngm souhlasern,
POIISTITEL nesmi udzlent tohoto souhlasu bezd(ivodna odmitnout nebo zdrset.

NAKLADY NA ZACHOVANT DOBRE POVEST]

POIISTITEL nzhradi NAKLADY NA ZACHOVANT DOBRE POVESTI, pokud se bhem
POUISTNE DOBY POJISTNIK nebo POJISTENY poprvé dozvi o:

a) NAROKU:; nebo

b} okolnostech, které by odivodn&né mohly vést k NAROKU: nebo

©) Jakémkoliv SETRENT tykajici se nabidky a obchodovani s CENNYMI PAPIRY: nebo
d) KRIZOVE SITUACI VE SPOLEENOSTI; nebo

e) UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za piedpokladuy, Ze pisemné oznément o takové skuteZnosti je ugingno die podminek
uvedenych v téchto VPP,

Pisemné ozndmeni o vyb&ru PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI must bt
POIISTITELI poskytnuto behemn 3 pracovnich dni od jeho najmutf,

Néklady na RIZENT PROTI MAJETKU A OMEZENT OSOBNI SVOBODY

POIISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedensho v definici tohato
pojmu pod pfsmeny &) — i) &l. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
néklady odskodnila za POISTENEHO):

() NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejici s RIZENIM PROTI MAJETKU
A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY nebo EXTRADICNIM RIZENIM

(i) pfimgfené 2 GZeln& vynaloZens OSOBNI VYDAIE v pfipads ZABAVENT MAIETKU.
Naklady na VLASTNI QZNAMENT

POISTITEL nahradf pfiméfené a OZelnd vynaloZené niklady a vydaje vynflniené
POJSTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod plsmeny 2) — g) d. 325
s pedchozim souhlasern POIISTITELE, ktery nebude bezdtvedng odmitnut, v souvislosti s

0] pﬁprévou VLASTNIHO OZNAMENT a piipadnjich dalsich doprovadnych dokumentd,

(i) internim vySetiovanim, které se tka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)—g) €l. 3.25 souvisejici s vykonem jeho funkee, kreré je provadénc SPOLECNOST]
nebo SPOLECNOST MIMO SKUPINU nebajejichjméngm, akteré je reakei na pfimy
poZadavek organu vefejné moci, vypljvajici z VLASTNIHO OZNAMEN,

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitemn wvedenym v pojistné
smlouvé.

Naklady na psychologickou pomoc

POIISTITEL nahradi pfiméfené a Ggelng vynalofené niklady a vydaje wynalozené
POJSTENYM uvedenym v definici tohoto pejmu ped pismeny &) — g) &l. 325 na
odbornou pomoc akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
specialisty, vybrangho POISTENYM s predchozim souhlasern POJISTITELE, ktery nebude
bezdtvodné odmitnut, v souvislosti se zviadanim stresu, zkosti a daliich opdgbny:h
zdravotnich problém, vyplivajicich 2 NAROKU vzneseného proti tomuto POISTENEMU.

Pojistné pinéni dle tohoto odstavce neni souasti LIMITU POJiﬁ'NlEHO PLN_E“NE_
J& poskytovino 2% do vySe limitu sjednaného v pojistné smlouvE a jako pojistani
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nadmérku nad jakekoli jiné pojistant kryjict tyto naklady (zejména zdravotni pojistant)
nebo odSkodn&ni dostupné z jakéhokoli jingho zdroje.

Nahradz nemajetkové Gjmy zpiisohené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPRIS(I

POISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POJSTENEHO wvedenému v definici
tohoto pojmu pod plsmeny &) — 1) &. 3.25 3KODU vyplivajict z NAROKU na
ndhradu nemajetkové Gjmy za zptisobené dusevni Gtrapy v disledku PORUSENI
PRACOVINEPRAVNICH PREDPISU,

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vynalozené v souvislosti s pracovnim Orazem nebo
nemodi z povolant

POIISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vypljvajici z westngpravaiho
fizenf proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod plsmeny &) — g)
€l. 3.25 2z zabiti podle obyZejového prava (uInvoluntary Manslaughter” nebo ,Gross
Negligence Manslaughter") v souvislosti s &innosti SPOLECNOST nebo podle jakéhokoli
zékona upravujici bezpetnost a ochranu zdravi pfi praci, ¢i jakéhokeliv obdobného
trestniho FizenT dle pfisiusng pravnf Gpravy zvykového préva, nebo z jakéhokoli Fizent
proti POJSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu ped pismeny a) — g) &, 3.25,
zaloZenému na nedmysiném PORUSENT POVINNOST] vedoudimu k pracovnimu Grazu
nebo nemaci z povelani zamé&stnance SPOLECNOSTI,

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vynaloZené POISTENTM v souvislosti s djmou na
zdravi nebo vEcnou skodou

POISTITEL nahradi zz POJISTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vzrikie
v souvislosti s NAROKEM vyplyvajicim z uplatngné djmy na zdravi nebo vécné Skody.
Pojistné plnénf podle tohoto odstavee je omezeno sublimitem uvedenym v pojisiné
smlouve.

Naklady vynaloZeng v souvislosti s GiEastf POJISTENEHO na soudnim jednant

POIISTITEL uhradi POISTENEMU nebo za POJISTENEHO wvedengho v definici tohato
pojmu pod pismeny a) — ) &. 3.25 G€elné vynaloZens naklady souvisejici s GEasti
takovéha POJISTENEHO na soudriim jednani chledng NAROKU, ktery je koyt timto
pojistenim. Pojistné plnéni podle tohoto odstavee je omezeno sublimitem uvedenym
v pojistné smlouvé,

Rugenf za zavazky SPOLECNOSTI 2 vydani prospéchu

POIISTITEL nahrad! za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) - 1) & 325 SKODU vypljvajici z NAROKU zalo¥ensho na rugeni POISTENYCH za
zévazky SPOLECNOSTIv rozsahu § 159 odst. 3 z&kona . 88/2012 Sb., obZansky zakonik,
Ve znEni pozd&jsich predpist a § 68 zakona & 90/2012 Sb., ¢ obchedrich spolecnostech
a druzstvech (z&kon o obchadrich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpist, nebo
na povinnosti POISTENEHO vydat prospéch v rozsshu § 62 zakona & 90/2012 Sb.,
o obchodnich spolegnostech a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni
pozd&jSich predpist, a uplatniného bhern POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednana.

Vefejnopravni pokuty a pendle

POIISTITEL, za podminek uvedenjch v pojistné smiouvé a definice . 3.36 téchto VPP,
uhradf vefejnopravni pokuty a pendle za které POISTENY uvedeny v definici tohoto
pejmu pod pismeny &) — g) €l. 325 odpovida a kters je takovy POISTENY povinen
uhradit, za predpokladu, Ze se jedna pokuty a pensle pojistitelné dle zakona v zemi, ve
kterg byly uloZeny 2 ve které ma POJISTITEL své sidlo.

Automatické kryti nové DCERINE SPOLEENOST]

Pokudv pribéhu POIISTNE DOBY SPOLEENOST zalo3 nebo zisks, pfima nebo nepfimo,
DCERINOU SPOLEENOST, bude tato speleZnost zehrnuta do pojisténi jako DCERINA
SPOLECNOST od Giinnosti nabytf takového podilu POJISTNIKEM, pokud tato spoleZnost
k tomuto okamnziku:

g) nemasidlov USA; nebo

b) Jeji celkovd konsolidovand aktiva nejsou vy3S nef Eastka uvedend v pojistné
smlouvg; nebo

) nemé CENNE PAPIRY kotovany na burze cennych papirt v USA, v jednotlivich
statech unie nebo v teritoriich néleZejicich USA; nebo

d) neni FINANCNI INSTITUCT.

Na spoleEnost, kieré se tyka wiuka uvedens pod pismeny @) — d) tohoto Elanku
vi3e, se toto pojisténi vzrahuje automaticky po dobu S0 dnd ode dne, kdy takova
nové DCERINA SPOLECNOST byle zaloZena nebo zisksna, pfimo nebo nepfimo,
SPOLEENOSTI.

Na z&kladé Zadosti vznesené SPOLECNOSTI miiZe byt pojistént poskyinuto i na dobu
presahujict 90 dnd za pfedpokladu, 7e:

- SPOLECNOST poskytne POIISTITELI veSkeré potfebné informace pro rozifent
pojisténi;a

- POISTNIK uhradi dodateZné pojistné a souhlasi s Gpraveu prslusnch ustanovant
podle poZadavku POIISTITELE,

Toto pojistnt se vztahuje pouze na SKODY, keers vyplivaji z PORUSENT POVINNOST]
nebo jiného jednani zplsobengho po datu GEinnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTL. .

Neomezena prodlouzena Ihdta pro ozndment narokl pro BYVALE POISTENE

Toto pojistni se vztahuje na NAROK uplatndny proti BYVALEMU POIISTENEMU, pokud
vypljva z PORUSENT POVINNOSTI, kiergho se BYVALY POISTENY dopustil v dobg, kdy
vykonaval pfislusnou funkei ve SPOLEENOSTI.
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Toto rozsifent pojistné ochrany se uplatni pouze v pfipads, Ze POJISTNIK neprodloui
tuto pajistnou smlouvu nebo neuzavfe jinou pajistnou smlouvu pro obdobny typ
pojiStént s jingm pojistitelem,

Toto rozSifeni se déle neuplatni za predpokladu, 7e POJISTENY uvedenyv definici tohoto
pajmu pod pismeny &) — g) €. 3.25 prestal vykonavat funkd v piimé souvislosti s FUZI
AAKVIZICI nebo Gpadkemn SPOLECNOSTL.

Na NAROK se budou vztahovat podminky pajistént poslednt POIISTNE DOBY a bude
hrazen pouze z nevyZerpané &3sti LIMITU POJISTNEHO PLNENT.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKL)

Pokud neni pojistna smlouva pro pojisténi cbdobného rizike uzaviena u jiného
pojistitele, ma POIISTNIK prévo na:
() PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKU v délce 24 masict, kters je

poskytovéna automaticky a neni za nf G&tovano dodatezné pojistné; nebo

(ii) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENT NAROKD v délce dohodnuté mezi
POIISTITELEM a POIISTNIKEM, za pFedpokladu pisemného ozndmeni POJISTNIKA
0 vyuZiti této moznosti do 30 dnii od data konce POISTNE DOBY a za predpokladu
uhrazenf dedategného pojistného, které must byt uhrezeno nejpozdaji do 30 dnii
podatu konce POIISTNE DOBY. Vifse dodateného pojistného je uvedenav pojistné
smlouva,

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKU se neuplatni v pfipads FUZE
A AKVIZICE nebo za predpokladu neplacent pojistného.

POIISTITEL mGZe, na zaklade pisemné Fadosti POISTNIKA, 2 pokud to bude povaZovat
za vhodné, navrhnout Vil pojistnéhe za (,run-off") PRODLOUZENOU LHUTU PRO
OZNAMENT NAROKU v délce a% 72 masicti v pfipada FUZE A AKVIZICE. POISTITEL ma
v tekovém pripadé prévo na Gpravu phislusnych ustanoveni a navreni novyich
podminek pojisténi.

MANAGEMENT BUY-OUT

V pipadg, Ze DCERINA SPOLECNQST piestane bt viastngna POJISTNIKEM z divodu
prevzeti takové DCERINE SPOLECNOSTI stévajicim managementem SPOLECNOST],
pojisténi se bude vztahovat i na NAROKY uplatnéné vii& POJISTENEMU tato DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dnf od data prevzeti této spole€nosti managementem
azaloZen& na PORUSENT POVINNOSTI, keerého se PQNISTENY dopustil behem 60 dnf od
data pfevzeti této spolecnosti managementem, za pradpokiadu, Ze tato lhilta nebude
presahovat POJISTNOU DOBU.

Toto rozsiteni se neuplatniv pfipadé existence jakéhokoli jiného pojist&ni vztahujictho
se na takova PORUSENT POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

POIISTITEL nahradi POJISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny &) — g} &. 3.25 SKODU vypljvajici z NAROKU, ktery souvisi
s UNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Géely tohoto roz&ient:

(i) definice PONISTENY zahmuje také manaZera pro IT bezpe#nost, manazera pro
ochranu elektronickjch dat SPOLECNOSTI nebo jakéhokli jiného vedouciho
zaméstnance s obdobnymi povinnostmi, za pedpokladu, Ze takovy zam@stnanec
je osobn& odpovidny za SKODU vyplyvajici z NAROKU, ktery souvisi s UNIKEM
ELEKTRONICKYCH DAT, vyplivé-li jeho cdpovédnast z pfislusnéha pravniho Fadu;

(i) data a programy nejsou povaZovany za vicnou Skodu dlevilukyv .42 tichto VPP a

(i) wluka €l. 4.2 téchto VPP tykajici se Gjmy na zdravi se neuplatni pro duSevni Gtrapy
vyplyvajief z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice
BYVALY POIISTENY

POIISTENY, ktery pFestal vykonavat funkdi z divodu odchodu do stzrobriho diichodu
pried koncern POJISTNE DOBY nebo prestal vykonavat funkci z jiného divodu nez pro
nesplnéni podminek pro vikon funkce pfed koncem POIISTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akcie, préva, warranty, opcri listy nebo opce na takové akcie nebo podily, pradstavujici
vlastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo prévo ziskat podil nebo dispozicni préva
k tomuto podily, pokladniéni poukazky, diuhopisy nebo dal$i dluhové nastroje
vrozsahu, v jakém predstavuji zévazek SPOLECNOSTI a jsou povaZovany za cenny papir
podle prévniho fadu jakéhokoliv statu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedené v pojistné smlouva,

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim Elanku 2.14 téchto VPP se
DATEM KONTINUITY rozumf datum G&innosti nabyti padilu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOSTI,

DCERINA SPOLECNOST

Prévnicka osaba, v i POJISTNIK pfimo nebo nepiimo prostfednictvim jedné nebo vice
SPOLEENOSTT:

) miZe prosadit jmenovani, volbu nebe odvolani vEtiiny osob, které jsou Elenem
statutérniho organu, aneba vEtiny osob, které jsou Elenem dozoréiho organu této
prévnické osoby;

b) disponuje vétinou hlasovacich prav na zaklad® dohody uzavfené s jinym
spalecnikem nebo spalecniky;
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c) jevEsinovym spolecnikem.

Toto POjiStént se vztahuje pouze na SKODY, kreré vypljvaji z PORUSENT POVINNOST]
nebo jiného jednani zplsobeného po daty Ginnost nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

EXTRADICNT RiZENT

Rizeni poprvé zahijené b&hem POIISTNE DOBY proti POJSTENEMU uvedenému
v definici tohoto pejmu pod pismeny a) — i) &l. 325 na z&klads Fadosti o vyhosténi,
vydavaciho (extradicriha) Fizeni nebo zatjkaciho rozkezu (vEetnz odvolani nebo
samostatného fizenT tykajiciho se odvracent vydavacihe ((extradicning)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGAN(
Castka uvedend v pojistné smlouvg, kieré je urfena pro ka¥dsho NEVYKONNEHO

CLENA ORGANU nad ramec LIMITU POISTNEHO PLNENT.
DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE ELENY ORGAND)

Maximalni Estka uvedenaj v pojistné smlouvg, které je uréena dohromady pro vechny
NEVYKONNE CLENY ORGANU nad rémec LIMITU POJISTNEHO PLNEN],

FINANCNT INSTITUCE

lakdkoliv banka, clearingové banka, clearingové instituce, spofitelna, investicni
poradce, investini manaZer, investicni spole€nost, investiénf fond, penzijnt fond,
penzijnt spolecnost, vzdjemny fond, burzovni makléf, obchadnik s cennymi papiry,
hypotent makléf, spolecnost poskyujici dvér, asset manazer, private equity nebo
venture capital spolenost, pejistovna, vEetns kaptivri, zajistovna nebo jakakoliv
obdobna spoleznost poskytujici financni sluZby, ktera podléha dohledu prislusného
dohledového organu.

FUZE A AKVIZICE

Slougeni nebo splynuti POIISTNIKA s jinou spolecnosti, pokud POISTNIK neni
néstupnickou spolenost; nabyti POJISTNIKA iastrim managementem (management
buy-out); prodej vatsiny aktiv POIIST] NIKA jiné osob& nebo osobam jednajicim ve shodé;
situace, kdy jakkoliv osoba nebo csoby jednajici ve shod:

~ nabude kontrolu nad vice ne? 50 % vlastniho kapitalu POJISTNIKA, hlasovacich
prav na POJISTNIKOVI, nebo nesplacenych CENNYCH PAPIR() POJISTNIKA, ktaré
umoZiiuji prosadit jmenovanim vétsiny Eend organd POIISTNIKA; nebo ktera
muZe prosadit jmenovani nebo odvolani vatsiny Elent organti POIISTNIKA; nebo

- nabude prévo navice ne¥ 50% podil na likvidagnim zlistatku PONISTNIKA.

INTERNT SETRENT

Interni Setfent nebo poZadavek na Setfent, ktery byl poprvé zahjen behem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana,
SPOLECNOSTT nebo za SPOLECNOST, SPOLEGNOSTI MIMO SKUPINU nebo zz

SPOLECNOST MIMO SKUPINU, kter se tjka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOST]
MIMO SKUPINU nebo POJISTENEHO pfi vikonu jehc funkee:

() v reakci ne pfimy poZadavek organu vefejné moci:

(i) pro Géely vyhoanceniL zda se bude vyZadovat nebo zda se doporucuje vytvorent
VLASTNIHO OZNAMEN, resp. pokud se i VLASTNI OZNAMENT pripravuje;

(iii) v disledku peZadavku vzneseného jménem SPOLECNOSTI jejim spolecnikem
nebo akcionafemn (derivativni fizent).

Derivativni fizeni se pro Ggely tohoto &anku rozumi pisemny poZadavek spoleénika
nebo akciondfe SPOLECNOSTI vzneseny proti piedstavenstvu nebo obdobnému
fidicimu orgénu SPOLECNOSTI za Géelem zahajent civilnTZaloby jménem SPOLEENOSTI
v0iEi POIISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny 2) -g)&l.325za
PORUSENT POVINNOSTI vyplyvajiciho ze zakona &. 83/2012 Sb., obEansky zakonik, ve
znénf pozd&jSich predpisti nebo zskona & 90/2012 Sk, o obchodnich spolefnostach
a druZstvech (z&kon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdgjSich predpist nebo
obdobného zakona pfislusné pravni jurisdikee,

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé behem POJISTNE DOBY generalni Feditel POJISTNIKA opravnana
2 odOvodnéné domniva, Ze by mohlo dojft k bezprostfednimu poklesu konsalidovanych
rocnich trZeb SPOLECNOSTI o vice neZ ticet procent (30 %), zistzne-li nefizens.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLEENOSTI znamens krizi v samotné SPOLECNOST! nikoliv
krizi celého odvEwvi ovliviujic i dals7 subiekty na trhu,

LIMIT POIISTNEHO PLNENT

LIMIT POJISTNEHO PLNENT je celkova Eastka, keerou se POJISTITEL zavazuje vyplatit za
jednuaviechny SKODY 2 pojistné udalosti behem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednéna. Do LIMITU POIISTNEHO PLNENT se
zapoditava pojistné plnéni za SKODY a NAROKY viech POIISTENYCH,

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, DODATECNY
UMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAN(D z limit prc naklady na
psychologickou pomoac dle &l. 2.7 tEchto VPP se do celkového LIMITU POIISTNEHO
PLNENT nezapotitavaji

Sublimity pojistého pln&ni pradstavuji celkovou Eastku pojistného plnéni POJISTITELE
pro dany typ pojistného kryti. Sublimity jsau poskytovany v ramci LIMITU POJISTNEHO
PLNENT, ktery timto neni zvysen.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIMVILNIM RiZENTM

Primé&fend a GCelng vynaloZend Eastka na penéZitou zaruku nebo jing obdobny institut
(.Bail and Civil Bond") vyZadovany soudem jako zaruka zavazkd POJISTENEHO po debu
maximalng 12 mésicd, ne viak zajistént tohoto nastroje.

3.15

3.7

3.18

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT

- pfim&fené a dcelné vynaloZené poplatky a naklady prévniho zastoupen, véetng
nakladd soudriho fizeni, vznikd POISTENEMU neba jménem POJISTENEHO
v disledku Setfent, obhajoby a narovnani NAROKU a naklady uplatnéni opravnych
prostiedka, vEetng naklad( fizeni pfed organem verejné moci nebo rozhodtiho
fizen, které je PONSTENY povinen uhradit, aviak pouze do vySe LIMITU PQIISTNEHO
PLNENT, pfip. pfislusnyich sublimitd sjednanych v pojistné smiouva,

- pa‘-jméfe.né a Ofelng vynalofené naklady POJSTENEHO v piipadé jakychkoli
NAROKU nebo SPOLECNOSTI v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI $ PORUSENIM
POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANT S CENNYMI PAPIRY wynaloZené na
sluZby poradce s cilem odvraceni nebo zmirm&n rizika vzniku pojistné udalosti
v souladu s ustanovenim &1, 2.1 t&chto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT nezahrnuji jakékoliv mzdové naklady nebo jiné
obdobné néklady souvisejici s odméfiovanim POIISTENEHO.

NAKLADY NA SETREN

Veskeré pfiméfené a Gelné vynaloZens poplatky, ndklady a naklady pravntho
zastoupeni (mimo odmén, platy, mzdy, nahrady za 2trdtu Gasu nebo Jjakykeli jing
souvisejici praspéch jakéhokoliv POJSTENEHO nebo Jjakékaliv mzdové, provozni nebo
Jiné naklady nebo vydaje SPOLEENOSTL), kreré vzniknou v souvislosti s ochranou
z&md POISTENEHO uvedengho v definici tohoto pojmu pod plsmeny 2) — i)

&l. 325 s predchozim pisemnym souhlasern PONISTITELE, ktery nebude pojistné pln&ni
bezdivodng odmitat nebo zdrZovat.

NAKLADY NA ZACHOVANT DOBRE POVESTI

PriméFeng a iceln&vynaloZen naklady a vydaje na externi odborné poradenské sluzby
PORADCU PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI, které POIISTENY uvedeny v definici tohoto
pojmu pod pismeny 2) — i) &. 3.25 nebo SPOLEENOST vynalodi za GEelem zmirnani
nemajetkové Gjmy na povésti POIISTENEHO neba SPOLECNOSTI dle &. 2.4 téchto VPP,

NAROK

- pisemné uplatn&ny nérok na nahradu skody, zahajeni obZanského nebo trestriho
fizeni, EXTRADICNIHO RIZENT, nebo sprévnihio nebo regulatornitio fizeni proti
POINSTENEMU za PORUSEN] POVINNOSTT;

- Ofedni Setfer, které se tjka jednani POISTENEHO wluéng ve funkd, kterou
POJISTENY zastévs;

- regulatorni nebo spravni fizenf, které se tyka jednant SPOLEENOQSTI, na krerém je
GCast POIISTENEHO vyZadovana pravnimi predpisy;

- NAROKYVSOUVISLOSTI S PORUSENTM POVINNOST! PRI SPRAVE A OBCHODOVAN
S CENNYMI PAPIRY.

NAROK se povaZuje zz uplatnzny, jestlize bylo POISTENEMU doruZeno pisemné
uplatn&ni naroku na ndhradu Skody nebo POISTENEMU bylo dorugeno dredni sdélent
0 zahajent nékterého z fizent uvedenych v tomto ustanoven.

Pouze pro GZely oddilu 4 2 5 téchto VPP, NAROK dale znamena KRIZOVOU SITUACI
VE SPOLECNOSTI, L'JNII_( ELEKTRONICKYCH DAT a SETRENT (pfed zjisténim k jakému
PORUSENT POVINNOSTI doslo).

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY

Pisemng uplanény nérok na nahradu Skody, zzhéjeni obanského nebo trestniho
fizeni proti SPOLECNOSTI, keeré je poprvé uplatngno béhem POIISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednins, v souvislosti
s porusenim povinnasti pfi vikonu funkee PONISTENEHO a vypljvajici z poruseni nebo
nedodrZeni pravnich predpisti nebo jinjch obecng zévaznych norem upravujicich
nakladéni, nékup, prodej, nabidku na nékup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zdkonem ¢ 89/2012 Sb. obZansky zakonik, ve zréni pozdéjsich
predpist, zakonem €, 80/2012 Sb., o obchodnich spoleZnostech a druZstvech (zakon
o obchodnich korperacich), ve znéni pozdgjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934:

() uplatnény fyzickou nebo pravnickou osobou, vypljvajici z ndkupu nebo prodeje,
nabidky k prodeji, pobidky k prodeji, pozvani nebo vyzvy k odevzdéni nabidky
koupé nebo prodeje CENNYCH PAPIRU SPOLECNOSTT;

(ii) uplatnény majitelem nebo dr¥itelem CENNYCH PAPIRO s ohledem na z3jmy
takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které predstavujl podil v dané SPOLECNOSTI;

() uplatnény jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drzitelem CENNYCH PAPIRU
SPOLECNOSTI (derivativni Zaloba).

NARCKY V SOUVISLOSTI $ PORUSENIM POVINNOST! PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY dale zahmuji zahdjent regulatorniho nebo spravniho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnné regulatornim nebo jingm organem vefejné moci mimo
GzemT USA, jednotliviich stétl unie nebo v teritoriich naleZejicich USA, vyplyvajicich
z poruseni nebo nedodrzeni prévnich predpist nebo jinjch obecné zavaznych
norem upravujicich nakladani s CENNYMI PAPIRY a za predpokladu, Ze tekové fizeni
je sougasné uplatndno proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod
pismeny a)—g) €L 3.25.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVAN
SCENNYMIPAPIRY nezahrnujiNAROKY uplatn&nézamé&stnancem, Elenem statutarniho

nebo dozortiho arganu SPOLEENOSTI vypljvajici, zaloZené nebo souvisejici se ztratou
nebo u3lfm viinosem z takového CENNEHO PAPTRU.

NAROKY V SOUVISLOSTI § PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVANT
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S CENNYMI PAPIRY nezzhrnufl narovnni nebo priznéni nahrady Skody v pfipadsé
skuteCnosti uvadsiicich, #e cena nebo E3stka zaplacend, nabidnuts nebo navrend za
odkup nebo Estetny odkup neni pfiméfena nebo e cena nebo Estke prijatd nebo
navrZena za odprodej nenfi pfimérena,

NEVYKONNT CLENOVE ORGANL)

Jakykoliv Clen statutdmiho & dozorsiho orgénu POISTNIKA, ktery podle pfislusného
praviiho Fadu vykondvd pouze nevikonnou, kontrolni funkei (,Non-Executive
Director”) a zérovefi nenf zaméstnancermn SPOLECNOSTI.

OSOBNIVYDAIE
() Skolng;

(i) mésicni splatka hypoteZnihe Gvaru poskytnutého na bydleni nebo mésicni platba
za pronajem bydlent;

(iii) platba za spotFebu vody, plynu, elektricks energie, telefonu a internetu; a
(V) platba za pojistEni viastniho majetku a Zivotniho pojistén.

Pojistné pln&ni bude poskytnuto POIISTITELEM piimo poskytovateli w3e uvedengch
sluZeb, ktery je tfeti osobou, 2 to za predpoklzdu, Ze:

a) smlouvy na poskytnut viSe uvedenjch sluZeb byly uzavieny POISTENYM ped
datern, kdy doglo k ZABAVENT MAIETKU, a jsou uzavieny na jméno POISTENEHO;

b) pojistné pinéni za vje uvedens sluzby bude poskytnuto a2 po vyCerpani davek
poskytnutyich v souvislosti se ZABAVENIM MAJETKLU:

<) pojisiné plnéni bude poskytnutc od 30. dne po datu, kdy dodlo k ZABAVENT
MAJETKU a bude kontit dnem rozhodnuti o navraceni ZABAVENEHO MAJETKU,
bude viak poskytnuto po dobu maximalng 12 mésict.

OSOBNI VYDAJE nezahmuji odménu, plat, mzdu, néhradu za ztrétu Easu nebo jakykoli
jiny souvisejici prospéch jakéhakoliv POJISTENEHO nebo jakékoliv mzdoveé, provozni
nebo jiné naklady nebo vjdaje SPOLECNOSTI.

Jakmile je vyneseno konec':pé_squdn‘s rezhodnuti nebo jiné rozhadnuti, které nabylo
prévni moci navracejici PONISTENEMU majetkova prava, kters mu predtim byla odejmuta
prikazem k ZABAVENT MAIETKU, pak pisluzng pojistné plnéni poskytnuté POIISTITELEM

musT byt, na zaklads Zadosti POIISTITELE, v co nejkratif dobé vriceno ZpEL.
OZNAMENT

Pisemné ozndmenT NAROKU nebo oznament skutecnosti béhem PONISTNE DOBY (dle
€l. 53 téchto VPP), u nich? lze oekévet, Ze budou piicinou NAROKU, POISTENYM
POIISTITELI na adresu uvedenou v pojistné smlouva. Oznameni musi obsahovat popis
dotZenych osob, (daje o datech, jednanich a divedy ofekivaného uplatnéni NAROKU.

Jakykoli NARCK, ktery vznikne po uplynutf POJISTNE DOBY, ze skutetnosti oznémené
POIISTITELlv prb&hu POJISTNE DOBY v souladu s pojistnou smiouvay, bude povaZovén
z2 uplatnény v dobg, kdy byla tzkova skuteZnost POIISTITEL! ozndmena.

To neplati, pokud POISTNIK ukonéf pejistnou smiouvu jednostranng.

Pojistné kryti uvedené v druhém odstavci tohoto Elanku zanika v piipadé zahéjens
insolvencniho Fizenf POISTNIKA nebo SPOLECNOSTI Jing neZ POIISTNIKA a v pipads,
Ze pojisténi zaniklo pro neplacent pojistného,

POIISTITEL

Allianz pojisiovna, ass., se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskjm soudem v Praze, oddil &, vioZka
1815, ktera je oprévnéna provozovat Einnost podle zvIgstniho zakona.

POIISTNIK
Pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouve.
POJISTNA DOBA

Doba uvedena v pojisné smiowv, na kierou byio pojistént siednano a kiera zaging a kond
datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datern predZasného ukonceri pojistné smlouvy.

POIISTENY
Jakakoliv fyzicka osoba, kterd byls, je nebo se v pritbahu POJISTNE DOBY stane:

a) Statutdrmim orgénem, Elenem statutdmiho organu nebo dozorétho organu
SPOLECNOSTI, prokuristou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo oschou,
které je tm, kdo pomoci svéhe viivu pravnickou osobu v§znamnym zplisobern
oviiviiuje (v pozici de-facto Feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podle
prévniho Fadu piislusného statuy;

b) Zastupcem prévnické osoby, kterz je Elenem statutarniho orgénu SPOLECNOSTI
(ve smyslu §45 odst. 3 zikona & S0/2012 Sb., o obchodnich spolenostech
adruZstvech (zékan o obchodnich korporacich), ve zn&nf pozdéjsich predpisd, ale
pouze pro piipad vykonu statutérni neba dozorsT funkce ve SPOLECNOSTI:

) Osobou vystupuiici v pazici Shadow Director ve SPOLECNOST], podle odst. 257 UK
Companies Act 2006 nebo osobou v obdobném postaveni podle prévniho Fadu
prislusného statu;

d) Statutdrnim orgénem, Elenem statutdrniho nebo dozoréiho organu, sprévcem
majetku nebo fondd, Elenem spravni rady nebo obdobné funkce ve SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonava na zakladg Zadosti SPOLECNOST;

€) Compliance officerem nebo Elenem vyboru pro audit jmenovanym SPOLECNOSTT:

f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontralnf funkd;
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g) Zaméstnancem, kiery je Gcastniken soudniho nebo jingho fizeni spoletné
s osobou uvedenou viie;

h) ManZelem/manZelkou, registrovanym nebo jinak prévné uznanym partnerem
POISTENEHO, kde nahrads je po¥adevana vyluéné z divodu spolegného jmani
manZeld nebo registrovanjch partnent. NAROKY vznesené za PORUSEN
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily pfimo, nejsou pfedm&temn tohoto
pojistént;

i) Dedicem, prévnim zastupcem, zakonnym zéstupcem nebo nastupcem
POISTENEHOV pfipadé smirti POJISTENEHO, jeho nezpiisobilosti k pravnim tkondm
nebo tpadku POISTENEHO v dilsledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

Pouze v piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
AOBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY se za POIISTENEHO povazuje SPOLECNOST.

PQUSTENYM nenf insolvencn’ sprévee, likvidator nebo externi auditor.
PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKAC!

Poradenska spoleénost uvedena v pojistné smiouvg, kterou si maze POISTNIK vybrat
anajmout. Na zikladé predem schvéleného pisemného souhlasu POJISTITELE si miize
POJISTNIK vybrat a najmout jinou obdobnou poradenskou spolegnost.

PORUSENT POVINNOST]

Jakékoli skutefné nebo Gdajné jednani nebo opomenud vEetng nepravdivého,
chybného nebo zavédgjicho vyjédreni, chyby, omylu, nedbalosti, prekroceni
jednatelskjch oprévnéni nebo jakakoliv jing skutegnost, ktera mze vést k odpovdnosti
POISTENEHO jednajiciho ve funkei dle definice pojmu POIISTENY pismena a) - g)
€l.3.25 nebo jakakoli jin skute€nost nérokavana proti takovamu PONISTENEMU vilugng
z divodu vykonu jeho funkce. PORUSENT POVINNOST] zahrnuje rovnéz skuteéné nebo
Gdajné PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISL.

V pfipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A DBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENT POVINNOSTI znamena poruseni
povinnostl pfi vikonu funkce POIISTENEHO jednajiciho ve funkei dle definice pojmu
POISTENY pismena a) - g) &. 3.25, vypljvajicl z porusent nebo nedodr¥ent pravnich
predpisil nebo jinch obecn& zévaznjich norem upravujicich nakiadsni, nakup, prodej,
nabidku nebo Z&dost o nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujic se k CENNYM PAPIROM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zékonem & 83/2012 Sb., obfansky zdkonik, ve znéni pozdgjsich
predpist, zékonem E.90/2012 Sb,, o obchodnich spolenostech a drustvech (zakon
0 obchodnich korporacich), ve zn&ni pozdéjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934.

PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

SkuteZné nebo Gdajné poruent pracovnipravnich predpist, pracovniho préva nebo
jinych obdobnych nafizenf tkajicich se jakéhokoli byvalého, soucasného, budouctho
nebao potencionéintho zaméstnance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

PublicInterest Disclosure Act 1988, jakakoli nova pravii dprava nahrazujici tento zakon
nebo obdobné pravnf pradpisy v rémci jakékoli jurisdikce.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKU

Lhiita, které je poskytnuta dle podminek uvedenyich v &l. 2.16 t&chto VPP, zaZinajici
b&Zet bezprostfedné v den nésledujici po datu konce POISTNE DOBY, béhem které
mé POJISTENY prévo pisemn& oznémit PONISTITELI NAROK nebo SETRENT uplatngné
poprvé proti nému v pritbghu PRODLOUZENE LHUTY PRO CZNAMENT NAROKU za
PORUSENT POVINNOSTT nebo jingho jednari, ke kterému dolo pred datem konce
POJISTNE DOBY.

RIZENT PROTI MAJETKU A OMEZENT OSOBNT SVOBODY

Jakekoli Fizeni proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
) — i) l. 3.25, které je poprvé zahjeno b&hem POIISTNE DOBY a vedeno na zakladé
jakehokoli viadniho, regulatorniho neba soudntho poZadavku tykajiciho se:

(i) vylougeni POIISTENEHO z pozice ¢lena statutérniho organu, Elena dozorého
organu nebo jiné vedoucT pozice;

(ii) odnéti, prevzeti viastnictvi a kontroly, pozastaveni nebo omezeni viastnickjch prév
k nemovitostem nebo osobnimu majetku POISTENEHO;

(iif) bfernenného zatiZent nemovitého nebo osobniho majetku PONISTENEHO;
(iv) doZasného nebo trvalého zékazu PONISTENEMU vykondvat funkei Elena organu;
(v) omezeni osobni svobody POISTENEHO na konkrétni adresu nebo Gredni dohled;

(vi) deportace POJSTENEHO na zakladg odnétl jinak fadného, aktalniho a platného
imigracniho statusu z jiného divodu neZ odsouzen! POJISTENEHO za spachany
trestny &in,

SPOLECNOST

POIISTNIK 2 jeho DCERINE SPOLEENQOSTI.
SPOLECNOST MIMO SKUPINU

Pravnicka oscba, kterd nenf;

- SPOLECNOST;

- prévnickou osobou, kterd ma sidlo, je registrovan3, byla zaloZena, je dafiové
prisluina nebo je kotovanav USA;
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- FINANCNI INSTITUCE;
ledaZe je takové spolefnost uvedena v pojistné smlouva,
SPOLUOCAST

% pf)ji’stn_é. smicuvE miZe byt dohodnuto, Ze 0sobé, keeré vznikd pravo na pojistné
pJnenl, pljde k77 dbytek majetku, jehos vyZe nepresdhne ujednanou hranici, nebo 3o
t€10 osobE pljde urcita East dbytky majetku k tiZi. V t8chto pipadech neni POISTITEL
Povinen poskytnout pajistné pingniv rozsahu tekto dohodnuté SPOLL OCasTI,

Bez ofledu na jekakoli jing ustanovent se pro SPOLUGCAST pouZiji nasledujici pravidla;
SPOLUUCAST dohodnuts v pojisté smlouva se odeits od celkoveha pojistného pinéni.

SPOLU_L'}CAST bude uplatn&na v pfipadech, kdy 1o dang prévni fad dovoluje a pokud
SPOLECNOST odskodnila PONISTENEHO.

Pokud SPOLEENOST necdskodnila POISTENEHO, ackeliv se k tomu zavazala,
POISTITEL neuplatni SPOLUUCAST viléi POISTENEMU, aviak SPOLECNOST je ma Zadost
POJISTITELE povinna mu ji uhradit.

SETRENT
Jakykoliv z nize uvedenych procest, k jehoZ zahajenT dojde poprvé bihem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKL, je-li sjednana:

0] vyslech, Setfent nebo fizeni vedené orgénem vefejné moci, které se tyké jednani
spokLEcmosn, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POISTENEHO pii wkonu své
funkee:

a) nakerém je GZast POJISTENEHO zskonna poZadovanz; nebo

b) ve kterém je POISTENY oznaten za oscbu, proti které je veden vyslech, Setfent
nebo fizent; nebo

€) které se tka oznameni nebo predvoléni zaloZeného na zpravé od Komise
Pro cenné papiry a burzu ve Spojenjch stitech americkych (United States
Securities and Exchange Commission);

(i) fizenl v sowvislosti s 3etfenim, kieré se wWka jednéni SPOLECNOST], vedens
nucenym sprévcem, insolvenZnim spréveem nebo likvidétoremn nebo osobami
v obdobném postavent podle pFisluiného pravitho fdu; nebo

(i) INTERNT SETRENT.

Zz poprvé zahajené SETREN se povaiuje okamik, kdy je poprvé pofadovana GZast
POJISTENEHC na takovém SETRENI nebo kdy byl POJSTENY poprvé cznacien za osobu,
proti kreré je vedeno takového SETRENL,

SETRENT neznamensa vikon b&iného regulatorniho dohledu, b&2nou inspekei
a kontrplu ani Setfeni zamérené na celé odvEtv, které se netyka pouze SPOLECNOSTI,
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POJISTENEHO piivikonu své funkce.

Skoba

PengZit Castka, kterou je POUNSTENY povinen nahradit na zaklads soudniho
rezhodnut], soudem schvaleného smiru nebo mimosoudni dohody predem schvalené
POIISTITELEM, vEetné:

- vefejnopravnich pokut a penale uloZenjch PQJ!§TENEMU v rozsahu &, 2,13, za
predpokladu, Ze nedoslo k Gmysinému POR_USENT POVINNQSTI, poruseni zékona
&ijiného pravniho predpisu ze strany POJISTENEHO;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENT:

- NAKLADU N PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI S CIVILNIM
RIZENIMv rozsahu &anku 2.3;

- NAKLADU NA ZACHOVANT DOBRE POVESTI v rozszhu Eanku 2.4;

- nakladli nz RIZENT PROTI MAIETKU A OMEZENT OSOBNT SVOBODY v rozsahu &lanku 2.5
- nékladd na VLASTNT OZNAMENI v rozsahu &anku 2.6

- nékladd na psychologickou pomocy rozsahu Elanku 2.7;

- néhrady nemajetkové Gjmy zplisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU v rozszhu elanku 2.8;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPEN vynalozengch v souvislosti s pracovrim drazem
nebo nemoci z povolani v rozsahu &lanku 2.9;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENT vynaloZenych v sowvislosti s tjmou na zdravi
nebo vécnou Skodou v rozsahu €. 2.10;

- nakladd vynaloZengch v souvislosti s GZasti POISTENEHO na soudnim jednani
vrozsahu &l 2.17;

- rudeni za zévazky SPOLECNOSTI a vydéni prospéchu v rezsahu &lanku 2.12;
- ODPOVEDNOSTI ZA (NIK ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &l8nku 2.18;
- nahrady Skody se sankni a exemplarni funki (,Punitive and Exemplary Damages");

- Vicenasobné nahrady 3kody pokud to prévni pedpisy povoluji (,Multiplied
Damages”).

Pro GZely téte definice se za véci povaZuji také penize a ceniny.
Za SKODU se nepovaiuj:

- nahrady kod se sankini a exemplarnf funkef (, Punitive and Exemplary Damages”)
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22 PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU;

-  dané

- poplatky, pokuty a pengle ulo¥ené za poruieni predpisd upravujicich dang
a dafiové poplatky

- trestnEpravni a smluvni pokuty, penéle nebo penéZité sankce;

- naklady na likvidaci skod souvisejici s nebezpenymi odpady, znefitEnim nebo
negativnimi G&inky produkt;

- a dalsi zavazky nebo SKODY, ktera jsou nepojistitelné dle prévnich predpist,
ktgr)?mi se idi toto pojistani nebo dle pravnich predpisti zemg, ve které byl vznesen
NAROK nebo ve keeré byly uloZeny pislusné vefejnopravni nebo spravni pokuty
apenale.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

(i) skuteny nebo Gdajny neopravnany dnik osobnich Gdajlt jakékoli fyzické osoby
zplisobeny POIISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a)—g) &l.
3.25 nebo SPOLECNOSTI nebo jakykoli nepravngny pfistup nebo pousit osobnich
Gdajll Jakékoli fyzické osoby v PoZitatovém systému, ktery je ve Vlastnicod
SPOLECNOSTI; nebo

(i7) neopravnéné proniknuti do Pocitadovéha systému Vlastnéného SPOLECNOSTI,
nebo pfipad, kdy tento Pogitatovy systém napadne PocitaCovy systém treti osoby
za Gelem zmény, poskozent, zni¢ent, vymazani, nahréni nebo preneseniinformaci
bez opravnéni vietné jakéhokoli Gtoku typu DoS (,Denial of Service™);

pokud se tak poprvé stane behemn POJISTNE DOBY.

»NeoprévnEny” se pro gely této definice rozumi porudent jakéhokoli zakona nebo
nafizenf upravujici nakldant s osobnimi Gdaji, zejména Zzkona & 101/2000 Sb.,
0 ochrané osobnich Gdajdl.

»PotitaZovy systém" se pro UZely této definice rozum poditad viemé viech jeho
vstupdl, viistupli, procestl, GloZist, intranetd a komunikaénich zaFizen? zahrnujici
komunikaci nebo otevfeny systém siti a extranetd, které jsou pfimo nebo nepfimo
spojeny s takovym zafizenim.

Viastnictvi SPOLECNOSTI se pro GEe}y_této definice rozumi také prondjem nebo
provoz, kterd je vifluéng poskytnut SPOLEENOSTL.

VLASTNI OZNAMENT

Pisemna zpréva pro organ vefejné moci vypracovana POJSTENYM nebo SPOLEENOST]
na z&kladé povinnosti informovat takovy organ vefejné moci o PORUSENT POVINNOST
POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &l. 3.25, ktera
by mohlo vést ke skuteZnému nebo potencionalnimu zisshu verejného orgénu;
s védomim toho, Ze neczndmen t8chto skuteénosti by také mohlo vést k zisahu
organu vefejné moci.

ZABAVENT MAJETKU

Vydani pfikazu tykajicho se odn&t], pFevzeti viastnicvi a kontroly, _omezen]
vlastnickich prav k nemovitostem nebo osobnimu mjetku jekéhokoli POJISTENEHO
v souvislosti s RIZENIM PROTI MAJETKU A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY
2 EXTRADICNIM RIZENIM.

Vyluky z pojist&ni

Jednani

POIISTITEL neposkytne pojistné plngni ze SKODY nebo NAROKU, ktery wypliva, je
zaloZen nebo souvist:

- s Gmysingm PORUSENIM POVINNOST! POISTENYM; nebo

- se ziskdnim jakéhokoli osobniho prospEchu, odmény nebo vyhody, na keerou
nemé&! POISTENY pravni narok.

Tato vyluka se uplatnf pouze, je-li vySe uvedend skutegnost potvrzena pravomocnym

soudnim nebo sprévrim rozhodnutim & na zakladé vlastniho pAiznani POJISTENEHC,

Ze ktakovému jednanf doslo,

Ujmy na zdravi a vEcné skody

POJISTITEL neposkytne pojistné pinénf ze SKODY nebo NAROKU na nahradu dGjmy
na zdravi zplscbenou Grazem, nemoci, citovym nebo psychickym stradanim nebo
smrti jakékoliv osoby nebo na nahradu Skody spoivajic ve ztrétd, poskozeni nebo
zniceni veci.

Tato wluka se vSak nevztahuje na néhradu nemajetkové Ojmy za 2pﬁsnbegé dusevni
Gtrapy zplisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu lénku 2.8,
NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT vynaloZené v souvislosti s pracovrim drazem nebo
nemoci z pavolani v rozsahu Elénku 2.9, NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloiem_é
v souvislosti s (jmou na zdravi nebo vEcnou Skodou v rozsahu &l. 2,10 a zpiisobené
dusevni Gtrapy vyplyvajic z UNTKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &l. 2.18.

NAROKY mezi POJISTENYMI

POIISTITEL neposkytne pajistné pinéni ze SKODY nebo NAROKU uplatnéného na (izemi
USA, jednotliviich statd unie nebo v teritoriich néleZejicich USA kterymkoli POJIST EN\:M,
SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOST! MIMO SKUPINU nebo jejimi Eleny statutamich

adozorcich organt.
Tato wyluka se vSak neuplatni na:

- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT;
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- NAROK uplatnény PONISTENYM, vyplyvajici z PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU;

- NAROK uplatn&ny insolvengrim spréveam nebo oscbou v obdobné pozici podle
jakéhokoliv prévniho fadu pfimo nebo nepfimo (tzv. derivativril Zaloba) bez
soudinnosti, G€asti & podnétu POIISTENEHO nebo Elent statutdrmich a dozortich
organt SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU;

- NAROK uplatngny POISTENYM za podil na nahradz skody nebo jejf Ghradg, pokud
takovy NAROK pfimo vypl§vé z jiného NAROKU krytdho touto pojistnou smlouvou;

- Jakjkoli NAROK uplatn&ny akcionafern jmanem SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU (tzv. derivativni Zaloba) bez souginnosti, GZasti & podnétu
PONSTENEHO, pokud takova souginnost neni vyZzadovéna pravnim fadem;

- jekykoli NAROK uplatnény POISTENYM na zakladE PRAVNICH PREDPISC RO
WHISTLEBLOWING;

- jakykoliv NAROK uplatngny BYVALYM POIISTENYM.
Znama PORUSENT POVINNOSTI, pFedchozi NAROKY nebo probihajici fizent
POJISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKL:

- poprvé uplatnéného nebo zahdjeného pied datem pofatku pojisténi, vietns
jakychkoli dalsich NAROKU, ozndmeni, nebo fizent s timto NAROKEM v souladu
5 Elankem 5.7, bez ohledu na to, kdy byl takovy dalsi NAROK uplatnén;

- nahlaSeného nebo ze skutefnosti ozndmenych v rémci jakéhokoli sjednaného
pojistent odpovédnosti za 3kodu zplisobenou Eleny organti nebo jiné obdobné
smlouvy, jehoZ poZitek pFedchazel pofitku tohote pojisténi nebo DATU
KONTINUITY;

- Vyplyvajic_ihg z jakékollv obZanskoprévriho, rozhodiho nebo trestniho fizen,
EXTRADICNIHO  RIZENI, regulatorntho nebo spravntho Fizeni, Gradriho,
regulatorniho nebo spréviitho Setfent, keeré k datu poSatku pojistnt probihalo
nebo NAROKY z jiz skongenych fizent;

- vyplhjvajicho z PORUSENT POVINNOSTI zndmjch POJSTENEMU pred DATEM
KONTINUITY.

Obecna ustanoveni
Salvatorska klauzule / Oddélitelnost ustanovent

PTi poskytovanf pojistného kryti kierémukoli POISTENEMU vychzi POIISTITEL z Gdajt
poskytnutych POJISTNIKEM uvedenych v dotazniku a viech prohlasenich a informaci
zde uvedenjch, véemné jeho pfiloh, z finanénich vikazti SPOLECNOST] z dalsich
informacf, které& mu byly poskytnuty nebo keeré si vyZadal. Tyto informace, které jsou
podkladem pojistného kryt, jsou vElenzny do pojismé smlouvy a tvofi jeji sougast.,

Pro Gcely posouzeni otazky, zda bude poskytnuto pojistné krytl z pojistné smiouvy,
nebude védomostjednoho POJISTENEHQ nebo skuteénost, které se jej tyka, povazovéna
za tykajici se nebo zndmou jinému POIISTENEMU.

Uzemnf rozsah

Pojistné krytf stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéts, pokud to
lok&Ini pravni predpisy dovoluji.

Povinnosti POJISTENEHO pfi vzniku pojistné udélosti

SPOLECNOST a POISTENY jsou povinni POIISTITEL! poskytnout pisemng OZNAMENT
Jjakéhokoli NAROKU bez zbytetného odkladu, vZdy viak behem POIISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednéna.

V pfipadg, kdy SPOLECNOST nebo POJISTENY nemohli POISTITELI poskytnout takové
OZNAMENI v souladu s viSe uvedenym odstavcem, miiZe byt takové OZNAMENT
POIISTITELI poskytnuto nejpozdEji do 60 dndl po uplynuti POJSTNE DOBY, nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKL, je-li sjednna. Takové GZNAMENT je
povaZovano za poskytnuté PQJISTITELI béhem POJISTNE DOBY.

Obrana proti uplam&nému NAROKU a jeho vyFesent

POIISTENY mé povinnost brénitse proti jakémukoliv uplatngnému NAROKU. POISTENY
mé& povinnost uplatnit vekerou moZnou obranu, odvetné a opravné prostedky
vedoucT ke snfZeni vyse Skody, odSkodn&ni nebo ztrat. '

POIISTITEL je opravngn davat POISTENEMU instrukee, zcela se GZastnit vySetfovan,
obrany a vyjednavani tykajiciha se NAROKU, kontrolovat a monitarovat ebranu proti
NAROKLU.

K vynaloZenf jakjchkoliv NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENT se vyZaduje predchoz!
pisemny souhlas POJISTITELE, 5 wjimkou nakladt podle €l. 2.2 t&chto VPP. POIISTITEL
nebude udéleni takového souhlasu bezdivodng odmitat nebo zdrZovat.

POJISTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENT za PQISTENEHO v pofadi,
v jakém budou vznikat, a to i pied konegnym vyfesenim NAROKU nebo rozhodnutim
0 NAROKU. Pokud bude zji3t&no, Ze se toto pojisténi na tento NAROK nevztahuje nebo
je vylougen, je POJISTENY, resp. SPOLEENOST povinen (2) neprodlen vratit veskeré
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN] zp&t POIISTITELL

POIISTENY nebo SPOLECNOST bez predchoziho pisemného souhlasu POIISTITELE,
ktery nebude bezdlivodng odmitnut nebo zdrZen, neudini jakykoli Gkon, kterym by
uznaval svoji adpovédnost za Skodu nebo Ujmu ani neuzavre i se nepokusi uzaviit
Jakékeli narovnani. POJISTITEL nema povinnost poskytnout pojistné pln&ni na zakladz
jakehokoli narovnani, dohody nebo pfedpokiadané povinnosti, pokud se k tomu
pisemné nezavazal.
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POJISTENY poskytne na viastnf naklady a bez zbyteEného odklady POIISTITELI veskeré
informace a souginnost, kterou POIISTITEL miiZe diivodng poZadovat,

UrEeni rozsahu kryti

Pokud PQISTENEMU vznikne 3KODA v souvislosti s NAROKEM, ktery zahrnuje
skutenosti, na které se toto pojiSténi vztahuie, | skutegnosti, na kter? se tato pojistani
nevztahuje, nebo kter je uplatnén proti osobam, z nichZ nékter? jsou timto pojistanim
kryty a nékteré ne, vyvinou PONISTENY a POJISTITEL veskerou snahu k dosazeni Fadného
urdeni, na jakou Zast SKODY se toto pojistént vztahuie, s ohledem na prislusna pravni
a finantni rizika. Pouze SKODA POJISTENEHO, a v piipads NAKLADL PRAVNIHO
ZASTOUPENI pouze niklady, jez ma PONSTENY povinnost hradit v souvislosti
s NARO_KEM, jsou pfedmétem tohoto pojitént. Toto pojisténi se nevztahuje na SKODU
SPOLECNOSTI nebo na prévni abranu SPOLECNOSTI jako takové, s vijiimkou rozsirent
podle &lankd 1.4 2 2.1 téchto VPP.

Pokud nelze takového uréeri dosahnout dohodou mezi POJISTENYM a POJISTITELEM,
pak bude, s ohledemn na pfislu3ng pravni a finanZni riziks, tato otizka vyfeSena
expertnim posouzenim za dale uvedenych pedminek:

() POISTENY a PONSTITEL
a) sepisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) urti kaZdj svého experta s tim, Ze Gkolem téchto expertd bude vypracovat
spoletné stanovisko k urent rozsahu krytf a pokud se na takovém spolecném
stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti urgit neprodieng, nejpozdsii do
jednoho mésice rozhodujiciho experta.

(ii) Expert (rozhodujici expert) nesmf mit k Z8dnému z GEastnikd pojisténi obchodn,
pracovnéprévni ani piibuzensky vztah; pokud by tato podminka nebyla spinéna
@ UCastnik pojistant jeji nespinéni namitne, nenf stanoviske, vEené spolecného
stanoviska vypracovaného experty uréenymi podle bodu (i) pism. b) takového
experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (iv), zavazné.

(iif) Rozhodujici expert posoudi ur€eni rozsahu kryti bud'sam, nebo spoleéné s experty,
ktefT jej urcili, a vyda stanovisko, které je pro urgeni rozsahu krytf rozhodugici.

(iv) V¥sledek expertizy je pro G&astniky pojiStént zdvazny.

(v) Néklady na experta uréeného podle bodu (i) pism. a) a na rozhodujiciho experta
hradf ticastnici pojiStént rovnym dilemn a naklady na experta uréeného Géastniky
pojistént podle bodu (j) pism. b) si hradi kaZdy z GEastnikd pojistani sém.

Pojisteni DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se pravnickd osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se toto pojisténi
vztahovat pouze na PORUSENTPOVINNOSTI, zpisobend po datu Ginnosti nabyti takové
DCERINE SPOLECNQSTL. Pokud prévnicks csoba prestane byt DCERINOU SPOLECNOSTI,
bude se toto pojistani vzizhovat pouze na PORUSENT POVINNOSTI do doby, kdy tato
spoleénost pfestala byt DCERINOU SPOLECNOST.

U&innost pajisténi v pipadech korporétnich transakef a insolvence

V piipadé FUZE A AKVIZICE POIISTNIKA nebo zahjeni insolvencniho fizent POISTNIKA se
toto pojistEni vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI nebo jing jednani, ke kterym doslo
pred datem ti¢innost FUZE A AKVIZICE, resp. pFed zahajerim insolvenéniho fizent. V piipadé
zahajent insolvengniho fizenT jakékoli jing spolednosti, kterd je soucasti SPOLECNOSTI, se
pojisténi ve vztahu k této spolecnosti vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI nebo jinych
jednan, ke kterym doslo pred zah&jenim insolvendniho fizeni tto spolednost.

Rozsifent pojistného krytl miZe byt poskytnuto na zakladé dohody s POJISTITELEM.

Pouze na zékladé dohody s POIISTITELEM je moZno rozsTit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU SPOLECNCSTI, nebo pokud se
pravnickd osobz stane DCERINOU SPOLECNOSTI POIISTNIKA, ktera nenf autormaticky
zahrnuta do pojisténi podle Elanku 2.14 tEchto VPP, pokud k tBmto skuteZnostem doslo
po datu pocatku pojisteni.

POIISTNIK poskytne pisemné POIISTITELI viechny relevantni nebo jim vyZadané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu s POJISTITELEM.

PQIISTITEL je oprévnén stanovit dodateéné pajistné a upravit podminky pojidtént pro
takové rozsiteni pojistného kryti.

Bez pisemné dohody s PQIISTITELEM se toto pojisténi nevztahuje na NARQKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU nebo na nové DCERINE
SPOLECENOSTI, které nespliuji podminky dle & 2.14 téchto VPP,

Sériova Skoda

Viechny NAROKY, ozndmené skutefnosti 2 fizeni (vEetné obZanskoprévnich
a trestndprévnich fizenf, EXTRADICNICH RIZENI, regulatornich nebo sprévnich
fizenf a regulatornich nebe sprévnich 3etfent), kieré vyplyvaji ze stejné priciny, jsou
povaZovany za sérii a tudf jeden NAROK. Za datum uplatn&ni takového NAROKU bude
povaZovano detum prvriho uplatngngho NAROKU v této sérii narokd nebo datum
OZNAMENT skuteZnosti v rémei Jakékoli pojistné smiouvy pojisténi odpovédnosti za
Skodu zplsobenou Cleny organd z dalsich osob ve vedeni pravnickjch osob anebo
datum zahajeni prvniho fizeni v sérii fizent.

Vznik 2 zanik pojisténi
Pojistént vzniké v den uvedeny v pojistné smlouve. Pojisténi se sjedndva na dobu

uritou. Pokud nenf pojisténi ukonceno z jinych diivod, zenikne datem konce pajistént.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi uplynutim POJISTNE DOBY
nezaniké, ale prodiuZuje se za stejnych podminek o dalsi rok, pokud POJISTITEL nebo
POIISTNIK nejméné Sest tydnd pred uplynutim PONISTNE DOBY druhé strang nesdéli,
Ze nema zajem nz dalsim trvani pojisténi.
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V pfipadé, Ze dojde k OZNAMENT dle podminek tohcto pojistént, miZe POIISTITEL
kdykoli pfed koncem POIISTNE DOBY sdalit druhé strang, Fe pojisténi nebude
prodiouZenc o dal3f rok, bez ohledu na to, zds takové sd&lent bylo utingno Zest tjdni
pfed uplynutim PQIISTNE DOBY.

Z&Kladnf povinnosti GEastniks pojistani pfi Lzavirant pojistné smlouvy

0] DotéZe-li se PONISTITEL v pisernné forma zajemce o pojisténi nebo stévajiciho
POIISTNIKA:

(a) pfi jednani o uzavfeni smlouvy; nebo
(b) pfi jednani o zména smiouvy; nebo
(c) pfi obnové smiouvy;

na skutetnosti, které maji vyznam pro POISTITELOVO rozhodnuti, jek ohodnoti
pojistné rizike, zda je pojisti a za Jalkyjch podminek, zodpovi zgjemce nebo POJISTNIK
1yto dotazy pravdivg a Gping. Povinnost se povaZuje za fadné splngnou, nebylo-li
v odpovEdi nic zatajeno. Co je vy3e stanoveno o povinnosti POJISTNIKA, plati obdebna
i pro POIISTENEHO.

(i) POISTNIK a POJSTENY jsou pevinni ozndmit POISTITEL! bez zbytezného odkladu

kaZdou zménu ve skuteénostech, na keré byli pisemné tazéni pii uzavirani nebo

zméEn pojistné smiouvy.
Jiné pojistént
PojiseEnt dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojidtént nadmérku nad jakoukali jinou
pojistnou smiouvou, keerd upravuje pojitént pro abdobny typ NAROKU nebo SKODY &i
Jiné Gjmy, zejména pojistént odpovidnosti za Skadu popiipadg jinou Gjmu zplisobenou
poruSenim pracovnprévnich predpist ("Employers Practice Liability"), profesni
odpovEdnost (“Professional Indemnity”), zpronevara (“Crime"), odpov&dnost z vydani
prospektu cennych papirli (“Praspectus Third Party Liability, POSI"), odpovédnost za
Skodu popfipadé jinou Gjmu zptsobenou provozni Einnosti (“Ceneral Third Party
Liability"), odpovédnost za §kodu popfipads jinou Gjmu zplisobenou vadnymvirobkem
("Product Liability"), a nebo nad jakjmkoli jingm plamym a splatngm zavazkem pro
odskodnéni ze strany jakékoli SPOLECNOSTI MIMO SKUFINU smrern k POIRTENEML.

Prevod prav

Pojisténi dle téchto VPP nebo prava z nj vyplyvajici nesmi byt pfevedena, postoupenz,
Zastavena &i s nimi nesmi bt jakkaliv nzkladéne bez predchaziho pisemného souhlasu
POJISTITELE.

Pfechod prav

Pokud POIISTITEL poskytl plnéni z pojisténi dle techto VPP, prechézina néjs ohledem na
tato pin&niveskers préva POJISTENEHO na nghradu SKODY nebo na nahradu NAKLADL
PRAVNIHO ZASTOUPENI a jinjch nakladti tvoficich pajistné pnéni. POJISTENY predlczi
POIISTITELl veSkeré dokumenty a podnikne viechny kroky nezbyné pro zajistEni
moZnosti POJISTITELE k podani Zaloby nebo naroku jménem svym anebo POISTENEHO.
ZmafHli pfechod préva na POJISTITELE, mé POJISTITEL pravo sniZit pIngnf z pojistént
o &astku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskyt-li JiZ PQIISTITEL pln&ni, ma pravo na
nahradu a7 do vijSe této Estky.

Vznikio-li v souvislosti s hrozic nebo nastalou pojistnou udalost osobs, kters ma
pravo na pojistné pln&ni, POJISTENEMU nebo osobs, kierd vynaloZilz zachrafiovact
néklady, proti jinmu prévo na nahradu 3kody nebo jiné obdobné prévo, prechaz tato
pohledévka vEetng piisluSenstvi, zajisténT 2 delsich prév s ni spojenych okamZikem
viplaty plnén z pojistani na POIISTITELE, & to a% do Vse plnéni, které POIISTITEL
opravnéné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li t&to osob tzkové prévo viici tomu,
kdo s nf Zije ve spolecné domacnosti nebo je na ni odkdzan VviZivou, ledaZe zpUsobil
pojistnou udzlost Gmysing.

Pojistné

Pojistné je sjednano jako jednordzové pojistné za prislusnou dobu vymezenou dle
pedminek tohoto pojisténi a jeho visi stanovi POJSTITEL v zavislosti na pojistném riziku
& na sjednaném rozsahu pojistént. Vise pojistného e uvedena v pojistné smlouve,

Prévo POIISTITELE na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smiouvy, jestlize
v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne POIISTITELI pozdgji. Pojistné
Je splatné dnem pogtku pojist&ni, pokud neni v pojistné smiouvé dohodnuto jinak.

Nent-ii zaplaceno pojistné nebo jeho ast (Easti pojistného se rozumi 8% splatka
pojistného) ke dni splatriosti, miize POJISTITEL zaslat upominku, ve které stanovi hiitu
k zaplaceni pojistného nebo jeho Zasti nejméné 1 masic. PojistEni zanikne dnem
nésledujicim po marném uplynut takto stanovené Ihtity, Upominka POJISTITELE musf
obsahovat upozornéni na zanik pojistani v pripadé nezaplacent diuzného pojistného.
Lhiitu podle véty prvni tohoto odstavee lze pfed jejim uplynutim dohodou prodlouit.
Prerusent pojisténi

Ustanaveni z&kona stanovujic], Ze doba prerusient pojistént pocne uplynutim 2 masic ode
dne splatnosti pojistného, nebylo-i pojistng zaplaceno, se na toto pojistént nevztahuje.

V' pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterjch bude pojisténi prerusenc.
POJISTNA DOBA a zanik pojistent

Bylo-li pejisténi dehodnuto na dobu uritou, pojistént zanikd uplynutim POIISTNE
DOBY, neni-li pojistna smlouva prodlouZena o dal3i rokv souladu s druhym odstaveem
cl. 5.9 tohoto pojistEnt.

Pojistent dale zanika:
(i) Pronezaplacenf pojistného

Upomene-li POIISTITEL POIISTNIKA o zaplacent pojistného a poudi-ii ho v upomince,
Ze pojisténi zanikne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodatefné Ihtits, kterd musi
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byt stanovena nejméné v trvani jednoho mésice ode dne dorugeni upominky, zanikne
poyﬁt:éni Tar_m‘;m uplynutim této Ihiity. To platiiv pFipads nezaplaceni splatky pojistného
nebo jefl Z8sti. Lhtitu podle vty prvni ize pred jejim uplynutim dohodou prodloufit,

(i) Dohodou

POIISTITEL a POIISTNIK se mohou na zaniku Pojit&nt dohednout. K platnosti dohody
o zéniku pojisténi se vyzaduje, aby v nif strany ujednaly, jak se vyrovnaji, Neni-li ujednan
okemzik zéniku pejisteni, plati, 7e pojistént zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla d&innosti.
Dohoda musi byt uzaviena pisemng, jinak je neplatna.

(iif) Vipovedi
a) le-lisjednano pojisténi s baznym pojistnym, zanika pojisténi na zaklads vwpovadi
POIISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci pojistngho obdobi: je-li viak vipoved

doru€enz druhé strang pozd&ji nez Sest tydni prede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zenika pojistant ke konci nasledujiciho pojistného obdobi.

b) POIISTITEL nebe POIISTNIK mize pojisténi vypovedét

ba) s osmidenni vijpov&dnt dobou do dvou misict ode dne uzavieni smlouvy,
nebo

bb) s mésicn! vipovidni dobou do tff mésicd ode dne oznameni vzniku
pojistné udalosti.

) POUSTNIK miZe pojistent vypovidst s osmidenni vypovédni dobou

ce) do dvou misict ode dne, kdy se dozvadsl, Ze PONSTITEL pougil pri uréent
vifSe pojistného nebo pro vipoZet pojistného pinéni hlediske zakizang
v § 2768 zakona,

cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo dorugeno oznament o prevadu
pojistnéha kmene nebo jeho S4sti nebo o pfemané POJISTITELE, nebo

cc) do jedncho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno ozndmert, Ze POJISTITELI
bylo odfiato povaleni k provozovani pejistovaci innosti.

(iv) Odstoupenim

a) Porusili POIISTNIK nebo POISTENY amysing nebo z nedbalosti povinnost
k pravdivym sdélenfm stancvenou v Elanku 5.10, odst. (i), ma POIISTITEL privo
od smlouvy odstoupit, prokaZe-li, Ze by po pravdivém & Gplném zodpovizeni
dotazil smlouvu neuzaviel.

POJISTNIK m3 prévo od smlouvy odstoupit v pfipads, Ze si POISTITEL musel
byt pfi uzaviréni smlouvy vEdomn nesrovnzlosti mezi nabizenym pojisténim
a z&jemcovymi poZadavky a neupozomil ho na né. Pfitom se vezme v Gvahu,
2a jakych okolnosti a jakym zpliscbem se pojistna smlouva uzavira, jako? i to,

Je-lidruhé strané pii uzavirani smlouvy népomocen zprostiedkovatel nezavisly
na POIISTITELI,

b

)

€) Prévoodstoupitod smlouvy zaniks, nevyuZije-li je strana do dvou mésici ode dne,
kdy Zjistila nebo musela zjistit porusenT povinnost stanovené v . 5.10, odst. ().

d) Odstoupi-li POIISTNIK od smlouvy, nahradi mu POIISTITEL do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane GZinnym, zaplacené pojistné snizené
0 1o, co jiZ pfipadné z pojistent pinil; odstoupil-li od smlouvy POIISTITEL, ma
prévo zapodist si | naklady spojené se vznikemn a spravou pojisténi. Odstoupi-
li POIISTITEL od smiouvy a ziskal-li jiz POISTNIK, POISTENY nebo jing osoba
pojistné plnéni, nahradi v té%e |hGtE POISTITELl to, co ze zaplacensho
pojistného pinéni presahuje zaplacené pojistné.

€) Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na délku, ma POISTNIK prava
bez udéni divodu odstoupit od smlouvy ve Ihité Etrnécti dni ode dne jejiho
uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud
k tomuto sdélent dojde na jeho Zadest po uzavFeni smiouvy.

f) Odstoupr-li PONSTNIK od smlouvy podle odstavee €), vrati mu POISTITEL
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do tficeti dnit ode dne, kdy
se odstoupeni stane G€innym, zaplacené pojistng; pritom ma pravo
odedist si, co jiZ z pojistént plnil. Bylo-li viak pojistné pinéni vyplaceno ve
Vysi presahujici wsi zaplaceného pojistného, vrati POJISTNIK, popfipadé
POISTENY nebo obmysleny, POISTITEL Eastku zaplaceného pojistného
pinéni, ktera pfesahuje zaplacené pojistné.

V pripadé odstoupeni POISTITELE se od zaplaceného pojistného odeditaji
i naklady spojené se vznikern a spravou pojistént ve viisi 25 ¥ roéniho pojistného;
v pfipadé pojistn& smicuvy, u niZ bylo sjednéno jednorazové pojistné, ve vai 25 %
jednorazového pojistného.

(v) Odmitnutim pojistného plnént
POISTITEL m{iZe pojistné pinéni odmitnout, byla-li pficinou pojistné udalosti skutecnost,
8) 0 které se dozvédal aZ po vzniku pojistné udalosti,

b) kerou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zZjistit v disledku
zavindného porusent povinnosti stanovené v &. 5.10, odst. ()

) pokud by pfi znalosti této skute€nosti pii uzavirani smlouvy tuto smlouvu
neuzaviel nebo pokud by ji uzaviel za jinych podminek.

(vi) Pojistént dale zanika:

zénikem pojistného z&jmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem smrti pojistEnéd
osoby, dnem zéniku pojisténé pravnické osoby bez prévniho néstupce nebo dnem
odmitnuti pojistného plin&ni, nestanovi-li VPP nebo pojistna smlouva jinak.

Jednotné a mnoZné islo
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Nadpisy odstaved v t&chto pofistnjch podminkéch av pojistné smilouvé slouZT pouze
pra usnadnéni orientace a nemaji viiv na viklad jejich ustanaven.

Slova a vjrazy v jednotném &isle zahrnuji prislusné tvary v &fsle mnozném a naopak.
Slova psan velkymi pismeny maji zviastni viznam definovany v téchto pojistnych
podminkach, oddil 3, Definice”. Virazy, které nejsou definavény, majf viznam, keery je
Jim béZné pripisovan.

Zastupovani

Pouze POISTNIK zastupuje SPOLEGNOST a ksZdého POISTENEHO ve viech
zéleZitostech tkajicich se nebo oviiviujicich toto pojistan.

S ohledem na NAROKY zastupuje POJISTNIK SPOLECNOST a kaZdgho POISTENEHO pii
OZNAMENIa predkladant jakéhokoli sporu organu uvedenému v Elanku 5.18 pojistnych
podminek, vyjmz pfipadil, kdy je SPOLECNOST ve stetu zajmi s PONISTENYM;
v takovém piipads se PONISTENY zastupuje sam.

V pfipadé likvidace nebo insolvenniho fizeni POISTNIKA bude kafda DCERINA
SPOLECNCST 2 kaidy POISTENY jednat samostatnd v zalefitostech jakéhakali
charakteru, kreré se tykaji nebo ovliviiuji toto pojistént, a to vEetna NARCKL.
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Jurisdikce a rozhodné pravo

Toto pojistént se fidf pravem Ceské republiky 2 pro FeSeni spord vzniklych v souvislosti
s timio pojiSténim jsou pfisluing vihradng soudy Ceské republivy. Toté? plati pro
pojistné rizika umisténa v zahranid, pokud prévni predpisy sttu, kde je pojistné riziko
umist&no, nestanovi pouZiti swch predpisd.

Ostatni ustanovenf

PojiZténi se poskytuje pouze v takovich piipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
prisluSné pojistné nebezpedi dle prévniho fadu prislusné zemé pojistitelné. Z pojisténi
POJISTITEL neposkytne Zadné pajistné pin&ni nebo jinou nahraduy, pokud by poskytnuti
takového kryti, pln&ni nebo nahrady vystavilo PONISTITELE riziku poruent jakjchkoli
sankc], zékazl nebo restrikei na zéklad# rezoluci OSN, nebo jakychkoli obchodnich
nebo ekonomickych sankd), zakond nebo regulaci Evropské unie, Spojenych statd
americkych, nebo jakychkoli jinych nérodnich obchodnich nebo ekonomickych sankd,
zakond nebo regulac.

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnost dne 1. ledna 2017.



D&O Pojisténi

Informacni dokument o pojistném produktu

Pojistitel: Allianz pojistovna, a.s. Produkt: D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti
clent organu a dalsich osob ve vedeni
pravnickych osob)

Vtorntq tilokt:lm?nt'u si mlZete precist shrnuti nejdilezitéjsich informaci o D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti Elentl organt a dalsich osob
ve w'e_den’[ pravmck}rch‘osob}. Uvadime zde pouze hlavni rizika, vyluky a dalsf Gdaje o pojisténi. Podrobné informace o tomto pojisténi se dozvite
v pojistnych podminkach. Konkrétni nastaveni Vaieho pojidténi naleznete v pojistné smlouvé nebo na pojistce.

O jaky druh pojisténi se jedna?

!-D&ngoji?tém' kryje Cisté finanéni skody zplsobené porugenim povinnostf pfi vitkonu funkce pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovidnosti
clent organd, clent dozortich organt a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob.

Kdo je pojistén?

- dlenové statutdrnich a dozoréich organt spoleénosti

~ Clenové statutdrnich a dozoréich organ deefinych spolecnosti

- compliance officer, élen vyboru pro audit
~ zaméstnanci spolegnosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

Co je pfedmétem pojisténi? Na co se pojisténi nevztahuje?

¥ Odpovédnost pojisténého za finanéni skodu 2 néroky vyplyvajici z mysiného nebo védomého

zplisobenou porusenirm povinnosti pfi vikonu porudeni povinnosti
funkce 2( Gjmy na zdravi a Skody na véci
¥ Odzkodnéni spoleZnosti 2 jizzndmé skuteénosti a probihajici soudni fizeni
¥ Néklady na Setieni X trestnépravni pokuty a penéle uloZené za porudeni
¥" Néklady prévniho zastoupeni v souvislosti s narokem pfedpist upravujicich dané a dariové poplatky
¥ Naklady na zaruku (kauci)
¥ Pokuty a pendle od vefejnopravnich instituci
v Naklady na zachovéni dobré povasti vy e B 5 - -
v Ruleni za zévazky spoletnosti v pfipadé insolvence EXIS'E“J I nejaka omezeni v poj istnem
spolecnosti kryt'?
¥ Odpovédnost za tnik elektronickjch dat ! poruseni povinnosti v pracovnich zéleZitostech
¥ Neomezeni Ihiita pro byvalé pojisténé na (izemi USA/Kanady

! naroky uplatnéné na zikladé pravniho fadu USA
mezi pojisténymi navzajem

Kde je moje pojisténi platné?

¥ Poji3téni se vztahuje na tzemi celého svéta vietné USA, pokud to lokdlni pravni pfedpisy dovoluji.

. Jaké mam povinnosti?

P¥i sjednavani pojisténi musite predeviim:

- uvadét vidy pravdivé a Uplné informace, na které se Vés ptame v Dotazniku D&O )
piiloZit Vyroéni zpravu s auditovanymi finanénimi ukazateli; u spolenosti, které nemaji povinnost vydavat vyrocni zpravy,
auditovanou rozvahu a vykaz ziskd a ztrat za posledn] dcetni obdobi

Béhem trvani pojisténi musite zejména:

. dbat, aby #adnd 3koda nevzniklz; tj. jednat s péci fadného hospodafe

- platit véas a v piné vysi castku, kterou jsme si ujednali

- co nejdfive nds informovat o jakékoliv zméné tdaji uvedenych ve smlouvé

P¥i Skodé musite predeviim:
bez zbyteéného odkladu ndm oznamit vznik skody
- dolozit veikeré informace o skutegnostech, které by mohly vést k naroku na nahradu Skody



Kdy a jak platit?

Platby za pojidténi, takzvané pojistné, platite pravidelné po celou dobu trvani pojisténi. MliZete si zvolit roéni, pololetni nebo Etvrtletni
frekvenci placent.

Platit m{Zete pfevodemn z G¢tu dle tdajl uvedenych v pojistné smlouvé.

E Kdy pojistné kryti za¢ind a konéi?

Pojisténi zacind a konéi datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem predéasného ukonceni pojistné smlouvy.

Jak mohu pojisténi ukonéit?

Pojisténi miiZete ukonéit zejména:
- jehovypovédi:
- kposlednimu dni kazdého pojistného obdobi, které je uvedené ve smlouvé; vypovéd nam musi byt doruena nejpozdéji
6 tydnu pred koncem pojistného obdobi, jinak smlouvu ukoné&me a2 ke konci daliiho pojistného obdobf
- do 2 mésic od uzavienf pojistné smlouvy; pojitani pak zanikne po 8 dnech od data dorugeni vypovedi
- do3 mésic od nahldseni pojistné udalosti z tohoto pojisténi; pojisténi pak zanikne po mésici od data doruceni vypovédi
» dohodou s nami
+  odstoupenim od pojistné smlouvy

Dalsi zplisoby a pfesné podminky zéniku pojisténi jsou popsany v pojistnych podminkéch nebo v obéanském zakoniku.






